OEZs

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

OVERCURRENT RELEASE
NADPROUDOVA SPOUST

SE-BD-....-....
SE-BH-....-....

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized
person only.

Montaz, obsluhu a tdrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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E Mounting

Montaz

SE-BD-...-DTV3
SE-BD-..-MTV8
SE-BD-0250-V001

SE-BH-...-DTV3 = |
SE-BH-...-MTV8 T B

SE-BH-0630-V00;/f

vl

BD250NE...
BD250SE...
BHG630NE...
BH630SE...

1)*

BD250... + SE-BD-...
BH630... + SE-BH-...

Attention! Achtung!
BHumaHue! Pozor!

block (SE-BD..., SE-BH...) !!!

Spinaci blok BD250 nebo BH630 se nesmi provozovat bez nadproudové spousté nebo zaslepovaciho

bloku odpinage (SE-BD-..., SE-BH-...) I!!

' 2)* Do not operate the switching block BD250 or BH630 without overcurrent release or blinding
|

+ S SE-BD-..-DTV3 | SE-BD-...-MTV8 | SE-BD-250-V001| SE-BH-..-DTV3 | SE-BH-...-MTV8 | SE-BH-630-V001
BD250NE... [ [ - - -
BD250SE... [ ] [ ] - - -
BH630NE... - - ° Py Py
BH630SE... - = ] [ J [

3)* Combination :@ ..Yes; = ..

Kombinace : @ ...Ano; = .. Ne
EXCHANGE RELEASE _#£=
VYMENA SPOUSTI |

SE-BD-...-DTV3
SE-BD-...-MTV8 g
SE-BD-0250-V001
SE-BH-...-DTV3

BD250NE...
BD250SE...
BHG630NE...
BH630SE...
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SETTING OF RELEASES

NASTAVEN| SPOUSTI

SEALING
PLOMBOVANI

BD250... OD-BD-VPO01 (...
BH630... OD-BH-VPO01 (... M4)
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Setting of release

Nastaveni spousti

172

1605\ ;

180 T,
190
200

}/_ ! F .

restart I [A]

,_TEST_l

Thermal memory
Tepelna pamét’

\\
\\
~,
Irm
SE-BD....2,5kA
SE-BH....7,0kA

. o

,=250A

rm

Category A

TRMS  SE-BD-0250-DTV3

SE-BD-0100-DTV3
SE-BD-0160-DTV3
SE-BD-0250-DTV3

SE-BH-0250-DTV3
SE-BH-0400-DTV3
SE-BH-0630-DTV3

o

L
I I

)| Oms I, [KA] 50ms

m

,—TEST—l

SE-BD....2,5kA
SE-BH....7,0kA

@...

I.=250A

Category A | =2,5kA/50ms

ow

TRMS  SE-BD-0250-MTV8

SE-BD-0100-MTV8
SE-BD-0160-MTV8
SE-BD-0250-MTV8

SE-BH-0250-MTV8
SE-BH-0400-MTV8
SE-BH-0630-MTV8

Motor
Motor

Transformer and line
Transformator a vedeni

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostredi, které neobsahuji

zakazané nebezpecné latky dle ROHS.

~4-
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ESPANOL SLOVENSKY

MO-PYCCKHA
A

DEUTSCH

SE-BD-....-....
SE-BH-....-....

OEZx» =

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZIT

OVERCURRENT RELEASE
MNADPROUDOVA SPOUST

instalzon. service and maintenanae of the secnical squipment may be camed gt by an authorzed
parsen ol
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Navod Kk pouZzitiu m

Nadprudovéd spus t' - SE-BD-....-...., SE-BH-....-....

Montéz, obsluhu a udrzbu m6ze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Montaz

1)* Pozor!

2)* Spinaci blok BD250 lebo BH630 sa nesmie prevadzkovat bez nadpridovej spusté
alebo zaslepovacieho bloku odpina¢a (SE-BD-..., SE-BH-...)!!!

3)* Kombinacia

0...ano

- ... hie

Vymena spusti

Nastavenie spusti

Plombovanie

4)* Tepelna pamat

6*) Charakteristika

M Motor

TV Transformator a vedenie

Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie,
ktoré neobsahuji zakazané latky podla ROHS.

MHCprKLI,VISI no aKkcnayataunum MO-PYCCKM

Pacuenutenb makcmumanbHoro Toka - SE-BD-....-...., SE-BH-....-....

1

YcTaHoBky, 06CnyXmMBaHue 1 yXo4 MOXeT NPOBOAUTb TOMBKO NMULIO C COOTBETCTBYHOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKON KBanngukaumen.

2

YcTtaHoBka

1)* BHmaHwue!

2)* KomMyTaLuoHHbI 6ok BD250 unmn BH630 3anpeluaeTtcs ucnons3oBaTb
6e3 pacuenuTens MakCMManbHOro Toka Unu 6noka pasbeanHUTENS Harpy3sku
(SE-BD-..., SE-BH-..)!!!

3)* KombuHauus

0..[4a

- ... HeT

3ameHa pacuenutens

HacTpovika pacuenutenen

Mnom6upoBaxue

[N NN - NN

4)* TennoBas namsiTb

6*) XapakTtepuctuka

M BnekTpoasuratens

TV TpaHcdhopMaTop v NUHNUS

B nzgenun npruMeHeHbl MaTtepuanbl C MarnbiM HEraTUBHbIM BITUAHUEM Ha OKPYXatoLLyto
cpeny, KoTopble He coaepXaT 3anpeLeHHble onacHble BeLeCcTBa, YKa3aHHble B AUPEKTUBE
ROHS.
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Instrukcja obstugi

Wyzwalacz nadpr adowe - SE-BD-....-...., SE-BH-....-....

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;.

Montaz

1)* Uwaga!

2)* Nie otwieraj uzadzenia BD250 lub BH630 bez przekaznika zabezpieczeniowego
lub zaslepki (SE-BD..., SE-BH...)!!!

3)* Kombinacje

0 .. tak

- ... hie

Wycigganie wyzwalacza

Ustawienie przekaznika

Plombowanie

4)* Pamiec termiczna
6*) Charakterystyka

M Silnik

TV Transformator i linia

W wyrobie zastosowane zostaty materialy z niskim negatywnym oddziatywaniem
na $rodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji
zgodnie z ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Uberstromausloser - SE-BD-....-...., SE-BH-....-...

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit
der entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Montage

1)* Achtung!

2)* Schaltblock BD250 oder BH630 ohne Uberstromausléser oder Blindabdeckung
(SE-BD..., SE-BH...) nicht austiben!!!

3)* Kombination

0..ja

- ...nein

Auswechslung von Ausldsern

Einstellung des Ausldsers

Plombieren

4)* Thermospeicher

6*) Charakteristik

M Motor

TV Transformator und Leitung

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.
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Instrucciones de uso m

Disparador de sobreintensidad - SE-BD-....-...., SE -BH-....-....

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con
la cualificacion electrotécnica correspondiente.

Montaje

1)* Atencién!

2)* Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BD250 o BH630
sin disparador de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega
(SE-BD-..., SE-BH-..)!!!

3)* Combinacion

0..si

-...No

Cambio de disparadores (bobinas)

Ajuste del disparador (de la bobina)

Selladura

4)* Memoria térmica

6*) Caracteristica

M Motor

TV Transformador y conductores

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.
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